Orden de la Hora Santa Eucarstica

(Favor de ponerse pie mientras los ministros entran)

Exposicin e Incienso

(Favor de arrodillarse mientras se expone el Santsimo Sacramento)
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1. O sa - lu - ta - ris Ho - sti - a, Quae cae - i
2.U - ni tri - no - que D6 - mi - no Sit sem - pi -
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1. pan - dis 0 - sti - um: Bel - la pre - munt ho -
tér - na glo - ri - a, Qui vi - tam si - ne

1. sti - i - g Da ro- bur fer au - xi - Ili - um.
2. tér - mi - no No - bis do - net in pa - tri - a.

Text: LM; O Salutaris; St. Thomas Aquinas, 1227-1274; tr. by Edward Caswall, 1814-1878, alt.
Music: attr. to Abbé Dieudonne Duguet, 1794-1849.

Saludo
R:Y con tu espritu

Oracinl Inicial
R: Amn

(De pie por favor)
Lectura del Santo Evangelio

Reflexin (Opcional)

(Puede estar sentado o de rodillas)
Oracinl en silencio

(Favor de tomar asiento)
Lectura I1

(Puede estar sentado o de rodillas)
Oracin en silencio




Letanalde la Santsima Eucaristal (De rodillas por favor)

Seor, ten piedad
Cristo, ten piedad
Seor, ten piedad

R: Seor, ten piedad
R: Cristo, ten piedad
R: Seor, ten piedad

Favor de responder: '"Ten piedad de nosotros'

Dios, Altsimo

Jess) Santsimo

Jess) Palabra de Dios
Jess,) Hijo nico del Padre
Jess) Hijo de Mara!

Jess) crucificado por
nosotros

Jess) resucitado de entre los
muertos

Jess) rey de la gloria
Jess) viene en gloria
Jess) nuestro Seor

Jess) nuestra esperanza
Jess) nuestra paz

Jess) nuestro Salvador
Jess) nuestra salvacinl
Jess) nuestra resurreccinl
Jess)juez de todos
Jess) Seor de la iglesia
Jess) Sear de la creacinl
Jess) amor de todo

Jess) vida del mundo
Jess) libertad de los
prisioneros

Jess) alegralde la tristeza
Jess) dador del espritu
Jess) dador de los dones
Jess) Seor de la vida

Jess, sumo y eterno
sacerdote

Jess) sacerdote y vétima
Jess, pastor verdadero
Jess) luz verdadera

Jess,) pan del cielo

Jess) pan de vida

Jess,) pan de accin/ de
gracias

Jess) dador de vida

Jess) santo manl(]

Jess) la nueva alianza
Jess)a limento para la vida
eterna

Jess,) alimento para nuestro
camino

Jess,) santo banquete
Jess) verdadero sacrificio
Jess, perfecto sacrificio
Sacrificio de Jess) eterno
Jess) vetima divina

Jess) el mediador de la
nueva alianza

Jess) misterio del altar
Jess) medicina de
inmortalidad

Jess,) prenda de la gloria
eterna

Jess) cordero de Dios, que quitas los pecados del mundo...
Jess) portador de nuestros peca dos, que quitas los pecados del

mundo...

Jess) Redentor del mundo, que quitas los pecados del mundo...



Cristo, escchanos R./ Cristo, escchanos
Cristo, glorioso escchanos R./ Cristo, glorioso escchanos,
Seor Jess) escucha nuestra oracin R./ Seor Jess) escucha

nuestra oracin
R: El Padre Nuestro... (Por favor de pie)

Incienso y Canto (De rodillas por favor)
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1. Tan-tum er-go Sa-cra-mén-tum Ve - ne - ré- mur cér-nu - i:
2. Ge-ni-té-ri, Ge-ni-toé-que Laus et ju - bi - la - ti- o,
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1. Et an - ti-quum do- cu-mén-tum No - vo ce-dat ri- tu- i
2. Sa-lus, ho-nor, vir-tus quo-que Sit et be-ne- di- cti- o:
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1. Prae-stet fi- des sup-ple-mén-tum Sén-su-um de - fé-ctu-i.
2. Pro- ce-dén-ti ab u - tré- que Com-par sit lau - da - ti - o.

Text: 87 87 87; Tantum ergo; St. Thomas Aquinas, 1227-1274; Liber Hymnarius, 1983; tr. by Edward Caswall, 1814-1878.
Music: John F. Wade, 1711-1786.

PRESIDENTE: Nos has dado Pan del cielo

R: Que contiene en stodo deleite

R: Amn

Bendicin Eucarstica

Las Alabanzas Divinas

R: Bendito sea Dios.

R: Bendito sea su Santo Nombre

R: Bendito sea Jesucristo verdadero Dios y verdadero
Hombre.

R: Bendito sea el Nombre de Jess]

R: Bendito sea su Sacratsimo Corazi.



: Bendita sea su preciossima Sangre.

: Bendito sea Jesslen el Santsimo Sacramento del Altar.
: Bendito sea el Espritu Santo Parclito.

: Bendita sea la excelsa madre de Dios, MaralSantsima.
: Bendita sea su Santa e Inmaculada Concepcin.

: Bendita sea su gloriosa Asuncin.

: Bendito sea el nombre de Mara, Virgen y Madre

: Bendito sea San Jos/] su castsimo esposo.

: Bendito sea Dios en sus ngeles y sus santos.
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Reposicin

Himno de Alabanza (Por favor, de pie y cantamos cuando el
Taberncilo est'cerrado.)

DEemMoOSs GRACIAS AL SENOR

Cesareo Gabarain
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De-mos gra-cias al Se - for, de-mos gra -
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1. En la_ ma-na-na que se le - van-ta el di - a,
2.Cuan -do la no-che se des-pe - re-za con sue - no,
3. Cuan-doenmi pe-cho la vi - da sien-to, mi pen - sa -
4, Cuan-do pal -pi-tas en mi la - ti-do, a - gra-de -
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1. can-tay vyo can-to_al Cre-a - dor can-to_al Cre - a - dor.
2. re-zay Yo re - zo_al Cre - a - dor. re-zoal Cre - a - dor.
3. mien-to son - ri - eal Cre-a - dor ri-eal Cre-a - dor
4, c¢i-do yo can-toal Cre-a - dor can-to al Cre - a - dor.
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